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Monitoring in communication: issue
formulation

There is defined the term “monitoring”, from the
position of linguistics and communication theory there
are described its functions, language spheres, forms.

Key words: monitoring, moderator, control, regulation,
moderation.

A.A. HIITEBA
(Bonzozpao)

IMAPAMETPU3ALNA SMOTHUBHbBIX
BAJIEHTHOCTEHX CJIOBA

Onpedensomest akmyaibHoe COCMOSIHUE

U NEPCNEeKMUBHbBLE HANPABICHUS 6 U3YUCHUU
IMOMUBHBIX 8aneHmuocmet cnosd. O60CHOBbIEACMCSL
UX COOMHOULEHUE C NEKCUKO-CEMAHMUYECKUMU
sanenmmocmamu. Boidenenvl u onucanvl cemv
CEMAHMUKO-NPASMAMUYECKUX NAPAMEMPOS
IMOMUBHBIX BANCHMHOCMEL CNI08A «caury (cepoye)
60 (hpanyy3CcKom sA3bIKe.

KritoueBble crnosa: aMOmueHblll ACHeKm cemarnmuku,
JIeKCUKO-CeMAaHmu4ecKue 6ajieHmHocmu, SMonmueHsle
BAJIEHNMHOCMU, dMOCeMbl.

TpaluUMOHHO B JMHIBUCTUKE NPHUHSATO BbI-
JIeNISATh  JIOTUKO-CUHTAKCHUYECKUHA M JIGKCHUKO-
CEMaHTHUYECKUI THUIIbI BaJeHTHOCTEH. Bo3Moxk-
HOCTh pAacCMOTPEHHUSI SMOTHUBHBIX BaJICHTHO-
creit (9B) o0ycnoBmira monokeHue 00 IMOTHB-
HOH JToJIe ceMaHTHKH JIroooro ciosa [12, ¢. 25].

MN3BECTUA BI'IIY

[To muennro U.A. CtepHuHa, B CTPYKTYpE 3HAUE-
HUSI CJIOB NIPUCYTCTBYIOT aBTOHOMHbBIE NIPU3HAKH
‘amonus’ U ‘orienka’ [9, ¢. 76]. Ecnu anst obpa-
30BaHMSI HOPMATHBHOTO CJIOBOCOUYETAHHS BAXKHO
HaJIMYMe B CEMAaHTHKE BCTYMAIONINX B CBS3b €U~
HUII OOIIHMX CeM, TO JaHHOE NPABHJIO IPUMEHUMO
u K sMoTHosIoruu. Crenyst onpeiesieHuIo, pe/-
noxxennomy B.U. IllaxoBckum, DB cioBa mpen-
CTaBIIIOT CO0OHM «CIOCOOHOCTh JIEKCHYECKOH
€/IMHUILIBI BCTYIATh B SMOTUBHBIE CBSI3U C JIPYTH-
MU CIMHUIIaMH Ha OCHOBC SABHBIX HJIU CKPBITHIX
3MOCEM, OCYIIECTBIISSI CBOIO SMOTHUBHYIO (DYHK-
utoy» [11, c. 98].

Hccnenosanue DB ciioBa kak 0JJHOTO U3 aK-
TyaJIbHBIX HaHpaBHeHI/Iﬂ SMOTHUBHOM JIMHI'BUCTH-
ku [4; 18] npuBnekaet k cebe Bce OoJbliee BHU-
MaHHe SI3BIKOBEAOB. B JIMHIBHCTHYECKHX pado-
Tax IMOCIEAHUX JIET JaHHOE HOHITHE HCIIOb3Y-
eTCsl KaK XapaKTepUCTHUKA HCKIIIOYHUTENILHO He-
CTaHAAPTHBIX, HCHOPMATHBHBIX CJIIOBOCOUETAHHN
[2, c. 140; 8, c. 83]. Hame monnmanue 9B ciioB
IMpe M pacupocTpaHsercs Ha cdepy yCTOHuH-
BBIX M OKKa3HOHAJIbHBIX COYETAaHNUH CIIOB, YIIOTpE-
6115151 KOTOPBIE TOBOPSIINIT BBIPAXKaeT HEKOTOPOE
SMOIMOHAIBHOE MEPEKUBAHUE. AKTyalbHBIMH
IIPE/ICTaBISIIOTCS. MecTo DB cpenyu TpauinoHHO
BbIACIISIEMBIX THIIOB BaﬂeHTHOCTeﬁ, THUIIOJIOT UL
OB, onepanoHaTbHBIR MEXaHU3M CO3/1aHus DB,
creu(rKa COOTHOMICHHSI CEMAHTHYECKUX U AMO-
TUBHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYEHUS COYETAIOIIMXCS
cioB. JlaHHas cTaThs MMOCBsIIEHA aHAIN3Y Iapa-
MeTpoB DB cioBa ceeur (cepaie) 1 000CHOBAHHUIO
KPUTEPUEB X BBIACICHUSL.

3HaueHHe KaK JIMHIBUCTHYECKHH OOBEKT M
TICHXOJIOTHYECKH PealIbHOE COCTOSIHUE CO3HAHMS
HE TOXJeCTBEHHbl. COOTBETCTBEHHO, ICHXOJIO-
THYECKH peajbHOE 3HAYCHUE MOXKET OBITH BBIpa-
JKEHO PAZHbIMU MOOEISMU, B KOTOPBIX BBIACISIOT-
csl nekomopuwle e2o npuznaxu [6, c. 211] (kypcus
Moii. — A.111.). B Xoze ucciaenoBanusi ObUTH OTpe-
JIETICHbl 7 CEMaHTHKO-TIParMaTHYECKHUX MapaMeT-
poB anaimmza OB cioBa: ‘0o0Opa3zHOCTH’, ‘IUIOT-
HOCTb’, ‘UHTEHCUBHOCTbH , ‘IBPUCTHYHOCTD , ‘ac-
COLMATUBHOCTL’, ‘UMIUIMIUTHOCTE , ‘ICTETHY-
HOCTh . KpaTko paccMOTpuM KaskIblil 3 HUX.

[Tapametp ‘o0pa3HocTh’ mpeanonaraeT aHa-
3 «popmbl» OB cioBa, T.e. onucaHHe ceMaH-
THUKHU CIIOBOCOUYETAHUH, OJJHUM M3 KOMIIOHEHTOB
KOTOPOI MPUHATO CYUTATh SMOTUBHOCTh. Bhlze-
JSIFOTCSL Hamypmop@uvie (1yBCTBO JIIOOBH BBIpa-
JKAeTCsl Yepe3 CPaBHEHUE C TOPSIIUM CepILEM:
Nous rencontrons [’amour qui met nos caeurs en
feu (Tristan 1’Hermite). — Mw1 6cmpeuaem iro-
006b, Komopasi 6pocaem cepoya 6 02oHb (31eCh

© IIteba A.A., 2011
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COBPEMEHHAA

u panee mepeBon Haml — A.I11)), 300mopgrbie
(le ceeur de poule — kypunoe cepoye, le coeur de
tigre — muepunoe cepoye), pumomoppuvie (avoir
le coeur d’artichaut (mocn.: UMeTh cepjIe ap-
TUIIOKA) — Obimb garoduussiv) IB. Onpenene-
HBI TaKXKe TpHU acnekra OB cioBa: penueuosnvlii
(crucifier le ceeur (HOCI.: pacHsiTh CEpALE)), Mu-
gonocuueckuii (x mpumepy, paseonormsm for-
mer (n’avoir, n’étre) qu’'un cceur (0bpazoswi-
eamv, umemv, OblMb OOHUM cepoyem) COOTHO-
curcsi ¢ MUGOM 0 repMadpOIUTHBIX CYIIECTBAX —
aHJPOTHHAX) B cumeonvhbiii. Ocoboe BHUMaHUE
00paTHM Ha MOCIEAHUI aCIeKT, MOCKOJIbKY CHM-
BOJI BO3MOKHO MHTEPIIPETUPOBATH KaK apXCTHII,
OCHOBaHHBIN Ha (poOuu. CTpax UMILTULUPYET JKe-
JIAHUE ero Mo0OPOTh, YTO YBEIUUUBACT TOTEHIIU-
ANbHBIN TEePIOKYTUBHBIN (P (EKT KOHCTPYKIUU.
Hanpuwmep, ¢ onopoii Ha 3HaHUE ApeBHEN Tpaju-
LMY BOMHOB HEKOTOPBIX IUIEMEH TOelaTh Cep/-
1Ie 1bBa, 4TOOBI CTaTh Xpaodpee [5, c. 80], uHTEp-
MIPETUPOBATH (PPazeosIoTu3M avoir le ceeur de lion
(umems nv6UHOE CEpOye) BO3MOKHO CIICITYOIINM
00pazoM: 51 Hecmen — 51 Xouy Obims Xpabpee — e
Xpabp — Xpabpocmsv 1664 paACHONONCEHA 8 CePO-
ye — s em e2o cepoye, 3HAYUM, CMAHOBIIOCH XPAo-
PbIM, KaK J1€6.

B pamkax mapametpa ‘miaoTHocTs’ OB crno-
Ba HAa YPOBHE CJIIOBOCOYETAHUM M IPENJIOKEHUI
paccMaTpuBaeTCS «yICNBbHBI BeC AMOImit» [,
c. 16]. CooTBETCTBEHHO, ONPEAEIAIOTCS OAUHOY-
HbIE, KJIACTEPHbIe, aMOMBAJICHTHBIE M SHAHTHOCE-
MuaHble OB crora. [Ipumepom kimactepaoctr OB
CJIOBA BBICTYIIACT CIIC/AYIOIIEEe BBICKA3bIBAHUE,
00BbEANHSIONIEe TAKNE IMOIIMOHAIBHBIE COCTOS-
HUSI, KaK TOPJBIHS, I'PYCTh, PaJOCTh (MCXOMAs U3
KOHTEKCTA, TIOCIIE/IHSISI OLICHUBACTCS OTPHUIIATEIb-
HO): ¢ est le propre des orgueilleux d’aspirer tou-
Jours a la joie et d’éviter la tristesse, selon ce mot:
le ceeur des insensés est ou la joie se trouve (Saint
Bernard de Clairvaux). — I'opoeyam ceoticmeenno
6ce20a cmpemumspCs K padocmu u uzbe2ams epy-
cmu; Opy2umu crosamu, cepoye besymyes mam,
20e Haxodumcsi padocme. B ciiydae aMOUBaJICHT-
HbIX OB cll0Ba NpOMCXOIUT HABEJCHUE OTPHIIA-
TENBHBIX U TOJIOKHUTEIBHBIX IMOCEM HA CEMaH-
TUKY CJIOBA Cceeur B OJHOM IPEIUIOKECHUH / Cy0-
cranTuBHOU (hpazeonornyeckoit eaunune (COE):
Certains étres balancent entre le besoin de servir
et le besoin de persécuter. 1l leur faut hair comme
il leur faut aimer. Ce sont des coeurs a deux com-
partiments, des ceeurs doubles (H. Duvernois). —
Hexomopuie 6anancupyrom mexncoy Heobxooumo-
CMbIO CYACUMb U Myuumo. VX mysjcHo HeHagu-
dembv, pasHo Kak u n0doums. Imo cepoya ¢ 08y-
ML omoeneHusmu, 08otiHble cepoya. OTKPBIBAIOT-
cs nBe OB cioBa ceeur, obnanaronme MpoTUBO-

TEOPUSA A3BIKA

MHOJ0KHOU SMOIMOHAIBHO-OLIEHOYHON COCTaB-
Jstrowment: amour du coeur vs haine du ceeur. Me-
HEee MHOTOYMCIICHHBIMU SIBJISIFOTCSI CITydau dHaH-
THOCEMHUYHBIX DB c0Ba, MOCPEICTBOM KOTOPBIX
MIPOUCXOTUT OIIEHOYHOE IIePEOCMBICIICHHE Y3Y-
ca [3, c. 162]. [Ins nosicHeHusi CKa3aHHOI'O BOC-
MOJIb3YEeMCsl IPUMEPOM aILEKTUBHOT'O CJIOBOCO-
YeTaHUs caur content (0osonvroe cepoye), KOr-
Jla 3HAK €ro SMOTHBHOCTH KOHKPETHU3HUPYET VC-
Tpudynus, cp.: caur content — grand talent (0o-
60/IbHOE cepoye — 60U Maianm; OUCHKA CO
3HAKOM ‘1) VS caeur content soupire souvent (00-
80/IbHOE cepoye uacmo 630bixaem, OICHKA CO
3HaKOM —’).

AHanu3 U3 NpUMEpPOB COCTaBIEHHOW KapTo-
Teku (Oosiee 3 THIC. CIIOBOCOYETAHMI) TTO3BOJIUI
OTIPENICITUTH HECKOIBKO MapaIurM KBa3UCHHOHMU-
MHUYHBIX COYETAaHHHA C KOMIIOHEHTOM cCur, 9to
00yCIJIOBIIMBAET BbIJICJICHNE MapamMerpa ‘MHTeH-
cuBHOCTh’ DB croBa. [locTpoeHue mkambl WH-
TEHCHBHOCTH OCHOBBIBACTCS Ha (POPMYITHPYEMOU
HAMH THIIOTE3€ O PETYJIATUBHON (DYHKIMH OTpHU-
LaTeJbHONH AMOTUBHOCTHU ciioBa ceeur. CoOTBeT-
CTBEHHO, YIOTPEOJIEHNE CIOBOCOYECTAHUHI C KOM-
MTOHEHTOM Ceeur, XapaKTepU3YIONINX YellOBeKa, K
pUMeEpY, KaK Oeccepoeunozo, iHcecmoKo2o, NM-
IUIMIHPYET JKeJIaHUE TOBOPSLIEr0 IOMEHSTh IMO-
IUOHAIBHYIO TOHATBHOCTH 00IIeHns. PakTopom,
CITy’>KaIllluM OOJIETYCHUIO TAHHON MEHBI OTPHIIa-
TEJIFHOTO Ha IIOJIOXKMTEIIBHOE, BBICTYIIAET 3MO-
THUBHBIN MOTEHIMAI CO 3HAKOM ‘+’ 3aBUCHUMBIX OT
ClIOBa cceur B CIOBOCOYETaHMU equHHUI. K 30HE
HaMMEHBIIIeH WHTCHCHU(UKAINH TPH3HAKA OTHO-
cuM OF avoir un ceeur dur (1oci.: IMETh TBEpI0€
ceplle — Oblmb HceCcmoKuM), KOTopasi pesIcTaB-
JISeT TOTEHIMIO Ui 00pa30BaHMS JabHEHITHX
aHanoroB. Peanu3yer Takyro MOTEHIMIO UMEHHOE
CJIOBOCOYETAHUE avoir un ceeur de pierre (kamen-
Hoe cepoye) KaK TUTIEPOHUM K TIOCIIETYIOLIUM TH-
nam. boyiee HHTEHCUBHOM B CHIJTY HOBU3HBI 00pasa
ABIISICTCA KOHCTPYKIWS avoir un ceeur de caillou
(cepoye uz Oynvicnuxa). Crnemyrouiee jJeneHue
Ha ILIKaJie OTBEACHO CIIOBOCOYETAHUIO aVOIr un
coeur de granit (epanumnoe cepoye) — TONOXKHU-
TEIBHO SMOLMOHAIBHO-OIICHOYHBIE CEMBI ‘Bep-
HOCTB’, ‘IPElaHHOCTb’, ‘UCKPEHHOCTh’ B CEMaH-
TUKE CJIOBA granit; 3aTeM avoir un ceur de dia-
mant (armasnoe cepoye) — dMOCEMBI ‘yBepeH-
HOCTB’, ‘BocxwileHne’, ‘yBakeHue’, nanHas OFE
BBICTYIIAET TAK)KE IIPUMEPOM apaMeTpa acCOoIr-
aTuBHOCTH DB, T.€. atMa3Hoe cep/iie — He TOJIbKO
TBEPJI0€, HO U IIeHHOoe. K kpaliHuM momocam Imika-
a1 otHOCUM DFE avoir un ceeur de roche (cepoye
u3 ckanwl) M avoir un ceeur de marbre (cepoye u3z
Mpamopa), NOCKOJIbKY 00pa3bl CKajbl U Mpamopa
MOCPEJICTBOM CBOETO CEMaHTHYECKOTO OTEHITHA-
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J1a MapKUPYIOT 00paskl )KU3HU U CMEPTH BO (ppaH-
I[y3CKOH JIMHTBOKYJIbTYpe. PerymsTuBHbIN MOTEH-
LHaJl TOCIEIHUX JBYX CIIOBOCOYETaHHUI BO3MOK-
HO MHTEPIPETHPOBATH CICIYIOIIIM 00pa3oM: cepa-
e U3 Mpamopa (He 3TaJIOHHOE COCTOSIHHUE) TaK JKe
OITIaCHO, KaK CMEPTb; Cep/Ilie U3 CKaJIbl (HE 3TaIOH-
HO€ COCTOSIHUE) OMACHO IS KU3HHU.

[Tapamerp “3BpucTHUHOCTL’ DB cioBa 3a-
KIIOYAaeTCsl B BBIABICHUU JCHOTATUBHOH 00y-
CJIOBJICHHOCTH, MOTHBHPYIOIIEH HEKOTOPBIE CII0-
BOCOUETaHHs, T.C. PAacCMaTpPHBACTCs THOCEOJIO-
rusi Metadop Kak COOTHOLICHHE B CJIOBE MOHS-
tus u npencrasnenus [10, c. 19]. Takum obpa-
30M, QaHAJIM3HUPYIOTCS CYIIECTBEHHBIE XapaKTepH-
CTHKH Cep/ilia KaK OpraHa, KOTOpbIe UCIIOJIb3YIOT-
csl B Ka4eCTBE OCHOBBI JJIs CO3[aHUS IEPEHOCHO-
r0 3Ha4YeHUs. I3BeCTHO, YTO aHATOMUYECKH CePJI-
1€ PACIIOJIOKEHO OJIM3KO K JKENMyIKY, 4TO U 00y-
CJIOBUJIIO 06pameHI/Ie BHHUMaHUA JPEBHUX aHATO-
MOB Ha CBSI3b AMOIIMI U COMAaTHIECKOTO COCTOS-
HUS YelloBeKa (B YaCTHOCTH, YMOIIMOHAIBHBIE TIe-
PEKUBAHUS MOTYT COIIPOBOXKIATHCS YYAIICHHBIM
cepauedueHneM 1 AUCKoM(pOpTOM B 00JIaCTH Ke-
mynka). Takue BeIpakeHus, Kak avoir mal au coeeur
(mocm.: cepatie 60IHT), ¢ ‘est écaeurant (IOCI.: 3TO
TOLTHOTBOPHO) M T.J., UMEIOT 3HAUYEHHE ‘TOILIHO-
Ta’. OIHAKO, KaK IIOKa3bIBaeT aHAIM3 KOHTEKCTOB
yrnoTpedseHus: MOA00HBIX KOHCTPYKIHMA, pedb
UIET He O PU3UIECKOM, a 00 SMOIIMOHATBHOM OT-
BpALIEHNH, COXPAHSIOIIEM CHMITOMATHKY JHC-
MEeNTUYECKOro paccTpoiicTBa: Tu veux que je te
dise ? Tu es un égoiste prétentieux, tu t’intéresses
tellement qu’a toi que ¢a en devient écceurant [15,
c. 121]. — Tet xouewn, umobwt 5 ckazana? Tol ca-
MOBTI0ONEHHbII H20UCH, mebe UHmMepecet Molb-
KO Myl CAM, U OM IMO20 MeHs MOUHUM.

B pamkax HEKOTOpBIX CIOBOCOYETAaHUM Ha-
OJotaeTesl aKkTyasln3alnusl OJHUX KOMIIOHEHTOB
JICHOTaTa 3aBUCHMOIO CJIOBa B ymepO Apyrum,
He MeHee sBHBIM. Clie10BaTeIbHO, MOKHO OIpe-
JISNIUTH TIapaMeTp ‘accoumaTuBHOCTH’ DB cio-
Ba, KOIJja MMEET MECTO B3aUMOJCHCTBUE sIep-
HBIX U TepU(EpUIHBIX KOMIIOHEHTOB CEMaHTH-
KH, @ TAaK)K€ BBIACTHUTD JIBE PA3HOBUIHOCTHU: yCH-
JUTETHHYIO (acCONMAIH TOAICPKUBAIOT CO3-
JlaBaeMblii 00pa3) u onmnoszuTuBHy0. [Ipumepom
MOCJICIHEH SIBIISICTCS BBIPOXKEHUE avoir le coeur
de cristal (mocn.: UIMeTh XpyCTAJIbHOE CEepIe) —
Obimb UCKpeHHUM. 3]1eCh acCOIMAIlUN KaK CO-
MIPOBOIUTEIBHBIN, (PaKyJIbTATUBHBIN, B OTIUYHE
OT KOHHOTAIINH, JIEMEHT CEMaHTHKHU cioBa [13,
c. 313] mpotuBOpeyaT CEMaHTUKE U dMOTHBHO-
CTH CJIOBOCOYETAHHS, TIOCKOJIBKY JIEHOTAT CIOBA
cristal ¥MeeT IOTOTHHUTEIBHYIO XapaKTePUCTH-
Ky ‘xpynkuii’. Cka3aHHOE COOTBETCTBYET IIPUPO-
JIe SMOIMHA B ILIEJIOM, KOTJIa HEYTO IMOJIOKHUTEIb-

MN3BECTUA BI'IIY

HOE CKpBIBAacT B ceOe ormaceHne, 00yCIOBICHHOE
OIBITOM YE€JIOBEKa M BO3MOXKHOCTHIO MEHBI aKTy-
AJIBHOT'O ITIO3UTUBHOI'O COCTOsIHHA HA HCIraTUBHOC.

ITapameTrp ‘ummaumuTHOCTL’ OB CroBa,
MIPEIIONATAOIINI J1BE Pa3sHOBUIHOCTH (OTCPO-
YEHHYIO SKCIIMLIUTHOCTh M HENOCPEACTBEHHYIO
HUMIUTMIIUTHOCTB), PAacCMaTpUBAaeTCs B paMKax
C®E, B KOTOPBIX COOCTBEHHO aKkTyanu3aius DB
CJIOBa caeur OCYIIECTBIIACTCS C 3aICp)KKOH HITH
COBCeM He IporcxoauT. OCHOBaHNEM BBIICIICHHS
JIAHHOT'O [TapaMeTpa CIIyKHUT BepOain3aus coMma-
TUYECKUX MHJCKCOB CepAIla KaK OpraHa B HEKO-
TOPOM TEKCTOBOM (pparmenTte. Tem cambIM aBTOp
co3/1aeT SMoLuoHaNbHY0 JoMuHaHTy CDE, amo-
LMOHAJIbHBIN UK OMHUCHIBAEMON KOMMYHUKATUB-
HOM CHUTyaluu, MapKUpPyeMbIil CJIOBOCOYETaHHU-
€M C KOMITOHEHTOM cceur. B pomane A. bap0Oro-
ca HMOIMOHAIFHOE COCTOSIHHE INepCOHaXKa OIH-
CBIBAETCs CIICAYIONIMM oOpa3oM: La figure d 'une
Jjeune fille m’a semblé s’'éblouir. Elle n’a pas rete-
nu un soupir d’extase. Sous [’action d 'une pensée
indevinable, elle a rougi. J'ai vu I’'onde sanguine se
propager a son visage ; j’'ai vu rayonner Son ceeur
[14, c. 48]. — Jluyo desywiku mHe Kaz3anocy ocienu-
menvrbiM. OHa He coeporcana 8300x éocmopea. Ilo-
dymas o uem-mo, oHa nokpacuena. A samemui, Kax
8onHa Kposu paznunace no ee auyy. A yeuden, xax
cusiem ee cepoye. J1o akryanmzanmu OB cnosa ceeur
(coeur rayonnant — cusarouee cepoye) HATMICCTBY-
10T COMaTHYECKHE TPU3HAKK CEPALA, BEIPAKCHHbIE
[MOKPACHEHUEM JIMLIA, BOJIHOW KPOBU M HEKOHTPOJIU-
PYEMBIM TTyOOKHM B3I0XOM.

Wcxons 3 Hamel rumoTe3bl 0 TOM, 9YTO SMO-
TUBHOCTh CEMaHTHKH CJIOBa Ceur aKTYalIbHO WA
IIOTECHIIMAJIBbHO ITOJIOKHUTEJIbHA B CBA3HU C I10JIOKH-
TEJIbHOW SMOIMOHAJILHON KOHHOTALIMEN JaHHOT'O
cioBa (J100OBE), BepOanM3aIs OTPHIATEIHFHO-
IO 3MOLMOHAIILHOTO COCTOSIHUS / OTHOIIEHHS T10-
CpPE/ICTBOM COYETaHWH C KOMIIOHEHTOM Ceur SiB-
Jsercst peryisTuBHOM. ['oBopsiuuii npesmnosia-
raeT He CTOJNBKO OCKOpOJICHHE CIyIIaroImero (K
npumepy, sans-ceeur (beccepoeunviit), avoir le
coeur noir (OCH.: UIMETh YEPHOE CEPIIIC) — Oblmb
316lM, avoir le coeur de vipére (noci.: UMeTh Ta-
JII0YbE CepIe) — Obimb NOOIbIM), CKOITBKO BBIpa-
JKEHHE COOCTBEHHOT'O HMOIMOHAIBLHOTIO OTHOIIIE-
HHUA, OCIIOXKHCHHOC I/IHTCHLIMeﬁ HE NpOodJICHUs, a
HATIPOTHB — IPEKPAIICHHUS ONPeIeIeHHON KOH(p-
JTUKTHON curyanuu. CIymmaromuidi MOXET pac-
TMO3HATH IOI00HYIO TAKTHKY M M3MEHHTH SMOLHO-
HaJIbHBIM (DOH CUTyallMM C OTPHULATENHLHOTO Ha
MOJIOKUTETBHBIA. Takum 00pa3oM, BBIIETSETCS
mapameTp ‘3¢TeTHYHOCTh’ DB cioBa, Koraa BbI-
pa’KkeHHe He TOJBKO MOJIOKUTEIBHBIX, HO M OTPHU-
TaTCJIbHBIX O3MOLIMOHAJIBHBIX Hepe)KI/IBaHI/Iﬁ ocy-
MIECTBISIETCS. B PaMKaxX CIIOBOCOYCTAHUH C KOM-
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MTOHEHTOM Ceer B CTETHUCCKH MPUATHON popme.
KpaiiHumMu momrocaMu yCIOBHOM MIKajbl 3CTe-
TUYHOCTH SABJISIOTCS TPEKpacHoe u 6e300pasHoe,
KOT/Ia K TIOCJIeTHEMY OTHOCSTCSI KOHCTPYKIIMH, B
KOTOPBIX CYyOCTUTYTOM CJIOBa Cur BBICTYIAET,
B YaCTHOCTH, HOMHHAILIUSI aHATBHOTO OTBEPCTHSI.
J1ist TOATBEP K ICHUSI COBPEMEHHOM TEHJICHIIUH K
HEAIKOJIOTHYHOMY OOMICHHUIO, pa3pyIICHUIO S3BI-
KOBBIX HOPM U TPAUIIHI 00OpAaTHMCSl K UHTCPHET-
pecypcey [6], Tae moceTUTes M OBIIO TPEeAIoKe-
HO TpaHc(opMHUPOBaTh (PPa3eosoru3Mbl ¢ KOMITO-
HEHTOM cceeur yTeM 3aMEHBI TTOCIEeTHETO Ha JIeK-
cemy cul. B pe3ynprare OBIIH MOTYYCHBI CIEIY-
IOIINE BBIpaKeHUs: avoir le cul sur la main; ai-
mer de tout le cul; soulever le cul; cul qui soupire,
n’a pas ce qu’il désire; mains froides cul chaud.
[TonoOHast TeHJCHIMS BBI3BIBAET ONACEHUE, I10-
CKOJIBKY XapakTepU3yeT COBPEMCHHYIO KYIbTY-
PY: HIMEET MECTO JIECTPYKIHS IEHTHA/IbI 3CTETHY-
HOTO0, KOTOPYIO COCTABIISIOT MOHATHS 000po, Kpa-
coma, UCMuHaA, dceHwura u 300posve |71, c. 42 —
47], IpOUCXOIUT pa3pyILICHNE SI3bIKA, CBUICTEIb-
CTBYIOIIEEe 00 M3MEHEHUSIX B MBIIIJICHUH.

Wrak, B naHHOM CTaThe MPEASIOKEH MOAXO] K
TapaMeTpU3aIi SMOTHBHBIX BAICHTHOCTEH CIIOBA
C TIO3ULIUH JTIEKCUYIeCKOl ceMaHTUKH. OCHOBaHUSIMU
JUTS BBIIETICHHS TTapaMeTpoB DB SBISIOTCS:

1) sMOTHBHAsI IUIOTHOCTH CIIOBOCOYCTAHWUS,
KOTOpasi MOXKET XapaKTePH30BATHCS OJMHOYHO-
CTBIO, KJIACTEPHOCTHI0, aMOMBAJIICHTHOCTHIO HITH
SHAHTHOCEMHUYHOCTBIO — TapaMeTp ‘TUIOTHOCTH ;

2) cMBICTIOBas TOMHHAHTa CIIOBOCOYCTAHUS,
0o0pazoBaHue KOTOPO MOXKET HOCUTH OTCPOYEH-
HBIN XapakTep TMOCPEICTBOM AUCTAHTHOTO PACIIO-
JIOXKCHHUS CTIOBA CaeUl U €T0 COMATHUCCKUX WHICK-
coB (TIOKpacHeHHe JIMIa, y4YallleHHOe cepaueOu-
€HHE W T.J.), — apaMeTpbl ‘00pa3HOCTh’ U ‘HM-
IUIMIIUTHOCTE ;

3) moruKo-mpeaMeTHas COOTHECEHHOCT CII0-
BOCOYCTAHUSI — MAPAMETP ‘IBPUCTUYHOCTH’;

4) accolMaTUBHO-00Pa3HBIN MOTEHITHAT KOM-
ITOHEHTOB CIIOBOCOYETAHUS — MapaMeTphl ‘acco-
LMATUBHOCTL’ U ‘MHTEHCHUBHOCTH ;

5) peryIsATHBHOCTH KaK CKPBITHIA SI3BIKOBOM
MEXaHM3M YIPaBICHUS! YMOIIMOHAILHON TOHAIIb-
HOCTbBIO OOILEHHUS — TapaMeTp ‘3CTETUUHOCTD .
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Parameterization of emotive valencies
of a word

There is determined the urgent state and perspective
directions in study of emotive valencies of a word.
There is substantiated the correlation with lexical
and semantic valencies. There are sorted out and
described seven semantic and pragmatic parameters
of emotive valencies of the word coeur (heart)

in the French language.

Key words: emotive aspect of semantics, lexical
and semantic valencies, emotive
valencies, emosemes.



